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P.R. PLASTIC opera con un
sistema di gestione qualita
certificato conforme alla
normativa UNI EN ISO 9001:2008

P.R. PLASTIC is quality system
UNI EN ISO 9001:2008 certified
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P.R. PLASTIC offre una consolidata esperienza produttiva,
commerciale e logistica: € un punto di riferimento prestigio-
S0 per esigenze di qualita, sicurezza ed affidabilita dal 1994.
Una organizzazione agile e flessibile ruota intorno alle esi-
genze e soddisfazione del cliente che cerca design e fini-
ture accurate, sia per la gamma standard che per soluzioni
personalizzate. P.R. PLASTIC segue il progetto dalla pro-
totipazione alla produzione interna e utilizza materie prime
attentamente selezionate.

P.R. PLASTIC & presente in particolare nel settore del
packaging cosmetico, dell’abbigliamento e della pelletteria.
Ciod ha permesso di sviluppare un know-how particolarmen-
te ampio, utilizzato in modo sinergico per rispondere pron-
tamente alla continua evoluzione dei mercati con creativita
e professionalita.

P.R. PLASTIC offers a consolidated production, business
and logistic experience: it is a prestigious source for quality,
safefy and reliability since 1994. A flexible organization
works around the needs and satisfaction of the customers
who require design and quality of finishes, both for standard
and personalised range. P.R. PLASTIC follow the projects
from the design to the internal production and use very care-
fully selected raw materials.

PR Plastic has specialized in injection moulding for the cosmetic
packaging, clothing and leathergoods. This synergic
know-how and the wide experience in markets worldwide
allow PR Plastic to respond promptly, professionally and
creatively to customer demands.

P.R. PLASTIC offre une solide expérience de production,
commerciale et logistique: elle est un point de référence
prestigieux pour la qualité, la sécurité et la fiabilité depuis
1994. Elle a une organisation agile et flexible pour répondre
aux besoins et a la satisfaction des clients qui cherchent
design et finition, soit pour la gamme standard soit pour les
solutions personnalisées. P.R. PLASTIC suit le projet a par-
tir du prototype jusqu’a la production interne et I'utilisation
des matiéres premiéres soigneusement sélectionnées.

P.R. PLASTIC est principalement présente dans le sec-
teur du packaging cosmétique, du vétement et de la ma-
roquinerie. Cela lui a permis de développer un know-how
particulierement ample, utilisé d’'une maniére synergique
pour répondre immédiatement a I’évolution continuelle des
marches avec créativité et professionnalisme.
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PROGETTAZIONE E PRODUZIONE

Dopo anni di esperienza nel settore,
a richiesta progettiamo e realizziamo
stampi per la produzione di packaging
personalizzato o delle sole parti interne,
adatte alle singole esigenze.

Offriamo servizio di prototipazione in di-
versi materiali.

DESIGN AND PRODUCTION

After many years of experience in
cosmetic packaging production, we de-
sign and we make moulds for the manu-
facture of personalized containers and
for inner parts of already existing pro-
ducts in our range.

We offer the prototyping service in va-
rious materials.

PROJECT ET PRODUCTION

Aprés nombreuses années d’expérience
dans le secteur, sur demande spécifique
des clients nous concevons et réalisons
des moules pour la production du pac-
kaging personnalisé.

Nous offrons un service de prototypage
dans des différents matériaux.

RPrifiable materials, on request
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a del’eleganza
a forma quadrata,
senza tempo...

he essence of elegance
e square shape, timeless...

L'essence de I'élégance
dans la forme carrée...
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2a elegante e classica,
puro e sicuro effetto.

Ligne élégante et e, avec un design pure et d’effet.
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PORT & 59 1/2x2
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Linee pulite e versatili.
Anche Wet & Dry.

Tidy lines.
Wet & Dry also available.

Lignes propres et polyvalentes.
Le Wet & Dry est aussi disponible.
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Stile Contemporaneo

Contemporary style

Style contemporain
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COLORI E FINITURE:

Realizziamo qualsiasi colore su
campione oppure su riferimento
Pantone o Ral.

Qui riportate alcune PROPOSTE
COLORE E FINITURA.

COLOURS AND FINISHING:

We can supply any colour on request,
based on specific sample or Pantone
or Ral reference.

Here below a few HINTS FOR
COLORS AND SPECIAL FINISHING.

COULEURS ET FINITIONS:

Nous pouvons réaliser des couleurs
sur demande sur la base d’échantillon
couleur ou référence Pantone ou Ral.
Ici QUELQUES IDEES DE COULEUR
ET FINITION SPECIALE.

Bianco 01 ' Royal ST 19 Fucsia Flou
-

Avorio 195 ' Blu avio 198 // Rosa CS 35
/ /

Beige CH 39 ' Rosso 13 Viola 17
/..

Beige 15 ’ Arancio 117 ’ Grigio cenere 38

Giallo 07 ' Arancio 25 . Grigio 27
’ Oro 08 ' Corallo 49 / Argento 02
’ Bronzo 98 ’ Verde acqua 136 ’ Canna fucile 03
" i
’ Testa moro 41 D Verde Fluo 22 ' Grigio scuro 51
. Caffe 99 . Verde militare 10 . Nero 05

Corallo 226 Verde 212 Fucsia 214

>
Arancio 203 Azzurro 216 Trasparente 201

\



Alluminio brillante 543

\

Alluminio 360

Blu brillante 540

Cosmic black 530

Ice 551

Matt black 700

Ottone 541
Ottone brillante 542

A A

Skin 521

Skin 522

Rose 600
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PLAST'C MADE IN ITALY

P.R. PLASTIC Srl - Via Reverberi, 21/23 E%E
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25050 Passirano (Z.l. Adua) Brescia - Italia
Tel. +39 030 6857 125 - Fax +39 030 6857 437 n
Seguici su E bIA

info@prplastic.it - www.prplastic.it - www.prplastic.eu




